Montage du support sur une bouée

avec drapeau

Pour une portée de signal optimale, installez le support de
maniere a ce que le Tracker soit le plus haut possible
au-dessus de I'eau, tout en restant en dessous des
drapeaux.

Remarque : Conformément aux exigences
réglementaires, la hauteur autorisée de I'antenne est
limitée a 1 metre au-dessus de la ligne de flottaison. La
hauteur de 'antenne est mesurée a partir du haut du
support jusqu’a la ligne de flottaison.

Attention : Lutilisation d’'un méat en aluminium peut affecter la
portée du signal.
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de démarrage rapide
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Avant de monter le support sur le mat, percez 2 trous
de 6 mm de diameétre dans le méat. Le support peut
étre utilisé comme gabarit de percage.

-8

o
G#_ ’ Y

L .- ’.od—’@
&

59 mm

Placement du Tracker dans le support

Placez le Tracker dans le
support et faites-le pivoter
pour le verrouiller.

Utilisez la goupille de
verrouillage pour plus
de sécurité.

Activation

Poussez l'interrupteur vers le haut
pour activer le Tracker. Le témoin
lumineux suivra la séquence indiquée
ci-dessous :

20-100 % o
Aucune recharge nécessaire L€ témoin s’allume en

vert, jaune ou rouge pour
indiquer le niveau de
charge restant de la
batterie.

5-20 %
Recharger dés que possible

0-5%
Recharger immédiatement

Il clignote en bleu pour indiquer que le
Bluetooth est actif et que le Tracker
peut étre connecté.

Il clignote en vert pour indiquer que le
Tracker est actif.




Installation de I’application

Apple - App Store

Téléchargez I'application mobile Jotron TronTracker
depuis '’App Store ou Google Play.

Android - Google Play

Premiere configuration du Tracker

Pour se connecter au Tracker, placez-le dans le chargeur
ou allumez-le pour activer le Bluetooth.

(Le Bluetooth est toujours actif lorsque le Tracker est
placé dans le chargeur. S’il n’est pas dans le chargeur, le
Bluetooth reste actif pendant la premiere minute apres
I’allumage.)

Dans l'application TronTracker,
commencez par enregistrer votre navire.
Voir le manuel de démarrage rapide du
RA10 pour plus de détails.

Ensuite, sélectionnez votre Tracker dans
la liste des appareils détectés et appuyez
sur « Ajouter au navire ». (‘Add to Vessel’)
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Lors de la premiére connexion au Tracker, il vous sera
demandé d’entrer un code PIN. Ce code est unique a
chaque appareil et se trouve sur une étiquette au dos
du Tracker.

Important : Conservez votre code PIN en lieu sdr, car il
sera nécessaire en cas de réinitialisation de I'appareil.

E Paramétrage des préférences

Lapplication Jotron TronTracker permet également de
définir plusieurs parametres de configuration.

Pour plus d’informations, veuillez consulter
I'application.

Pour se connecter au Tracker, commencez par activer
le Bluetooth, puis sélectionnez le Tracker dans la liste
sous votre navire et appuyez sur « Connecter ».
(‘Connect’)

Le Tracker propose deux niveaux de puissance de

transmission :

- Basse puissance — Conforme aux spécifications
ITU AMRD-B

- Haute puissance — Dépasse les limites AMRD-B
mais offre une portée étendue

Lutilisation du mode haute puissance peut ne pas étre
conforme aux réglementations locales. Il est de la
responsabilité de I'utilisateur de s’assurer que
I'utilisation est Iégale dans sa région.

Jotron AS décline toute responsabilité en cas
d’utilisation non autorisée.

Recharge

Le chargeur double BC10 permet de recharger deux
Trackers simultanément. Placez le Tracker dans le
chargeur et faites-le pivoter pour le verrouiller.

Pendant la recharge, le témoin lumineux du Tracker
affiche I'état de charge.

Lumiére rouge fixe : Le Tracker ne se recharge pas.
Cela se produit généralement si la température de la
batterie est en dehors de la plage de charge, soit
entre +5°C et +40°C.

L o— Charge complete
Lumiere verte

Lumiere verte pulsée

‘ oo Erreur de charge
Lumiere rouge

clignotante

C=C=0 En cours de charge
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